
Dan
Chapter 4

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nevukhadnetstsar
H5020

א מַלְכָּ֗
o–rei
H4430

כָל־ לְֽ
a–todos–
H3606

א מְמַיָּ֞ עַֽ
os–povos
H5972

אֻמַיָּ֧א
as–nações
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֛א
e–as–línguas
H3961

י־ דִּֽ
que–
H1768

]דארין[
[habitam]
H1753

ין( )דָיְרִ֥
(habitam)
H1753

בְּכָל־
em–toda–
H3606

אַרְעָ֖א
a–terra
H0772

שְׁלָמְכ֥וֹן
vossa–paz
H8001

א׃ יִשְׂגֵּֽ
aumente
H7680

Nabucodonozor rei: a todos os povos, nações, e linguas, que moram em toda a terra: Paz vos seja multiplicada.

תַיָּא2֙ אָֽ
Os–sinais
H0852

א וְתִמְהַיָּ֔
e–os–prodígios
H8540

דִּ֚י
que
H1768

עֲבַד֣
fez
H5648

י עִמִּ֔
comigo
H5974

א אֱלָהָ֖
o–Deus
H0426

]עליא[
[altíssimo]
H5943

)עִלָּאָה֑(
(altíssimo)
H5943

שְׁפַ֥ר
pareceu–bem
H8232

י דָמַ֖ קָֽ
diante–de–mim
H6925

לְהַחֲוָיָֽה׃
declarar
H2324

Pareceu-me bem fazer notorios os signaes e maravilhas que Deus, o Altissimo, tem feito para comigo.

3֙ אָתוֹ֙הִי
Seus–sinais
H0852

כְּמָה֣
quão
H4101

ין רַבְרְבִ֔
grandes
H7260

וְתִמְה֖וֹהִי
e–seus–prodígios
H8540

כְּמָה֣
quão
H4101

ין תַקִּיפִ֑
poderosos
H8624

מַלְכוּתֵהּ֙
seu–reino
H4437

מַלְכ֣וּת
é–um–reino–de
H4437

ם עָלַ֔
eternidade
H5957

וְשָׁלְטָנֵהּ֖
e–seu–domínio
H7985

עִם־
com–
H5974

ר דָּ֥
geração
H1859

ר׃ וְדָֽ
e–geração
H1859

Quão grandes são os seus signaes, e quão poderosas as suas maravilhas! o seu reino é um reino sempiterno, e o 
seu dominio de geração em geração.

אֲנָה4֣
Eu

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nevukhadnetstsar
H5020

שְׁלֵה֤
tranquilo
H7954

הֲוֵית֙
estava
H1934

י בְּבֵיתִ֔
em–minha–casa
H1005

וְרַעְנַן֖
e–próspero
H7487

י׃ בְּהֵיכְלִֽ
em–meu–palácio
H1965

Eu, Nabucodonozor, estava socegado em minha casa, e florescente no meu palacio.

לֶם5 חֵ֥
Um–sonho
H2493

חֲזֵי֖ת
vi
H2370

נִי ידַחֲלִנַּ֑ וִֽ
e–me–atemorizou
H1763

֙ וְהַרְהֹרִין
e–pensamentos
H2031

ל־ עַֽ
sobre–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֔
minha–cama
H4903

וְחֶזְוֵי֥
e–visões–de
H2376

י רֵאשִׁ֖
minha–cabeça
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
me–perturbaram
H0927

Tive um sonho, que me espantou; e as imaginações na minha cama e as visões da minha cabeça me turbaram.

6֙ וּמִנִּי
E–de–mim
H4481

ים שִׂ֣
foi–dado
H7761

ם טְעֵ֔
um–decreto
H2942

לְהַנְעָלָה֣
para–trazer
H5954

י דָמַ֔ קָֽ
diante–de–mim
H6925

ל לְכֹ֖
a–todos
H3606

חַכִּימֵי֣
os–sábios–de
H2445

בָבֶל֑
Bavel
H0895

י־ דִּֽ
que–
H1768

ר פְשַׁ֥
a–interpretação–de
H6591

א חֶלְמָ֖
o–sonho
H2493

נִי׃ יְהֽוֹדְעֻנַּֽ
me–fizessem–conhecer
H3046
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Por mim pois se fez um decreto, para introduzir á minha presença todos os sabios de Babylonia, para que me 
fizessem saber a interpretação do sonho.

יִן7 בֵּאדַ֣
Então
H0116

]עללין[
[entraram]
H5954

ין( )עָלִּ֗
(entraram)
H5954

חַרְטֻמַיָּא֙
os–magos
H2749

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
os–encantadores
H0826

]כשדיא[
[caldeus]
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
(os–caldeus)
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
e–os–astrólogos
H1505

א וְחֶלְמָ֗
e–o–sonho
H2493

אָמַ֤ר
disse
H0560

אֲנָה֙
eu

קֳדָ֣מֵיה֔וֹן
diante–deles
H6925

הּ וּפִשְׁרֵ֖
e–sua–interpretação
H6591

לָא־
não–
H3809

ין מְהוֹדְעִ֥
fazendo–conhecer
H3046

י׃ לִֽ
a–mim

Então entraram os magos, os astrologos, os chaldeos, e os adivinhadores, e eu contei o sonho diante d'elles; mas 
não me fizeram saber a sua interpretação.

וְעַד8֣
E–até
H5705

ין אָחֳרֵ֡
finalmente
H0318

֩ עַל
diante–
H5954

י דָמַ֨ קָֽ
de–mim
H6925

אל דָּנִיֵּ֜
Daniyel
H1841

י־ דִּֽ
cujo–
H1768

שְׁמֵ֤הּ
nome
H8036

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
é–Belteshatstsar
H1096

ם כְּשֻׁ֣
segundo–o–nome–de
H8036

י אֱלָהִ֔
meu–deus
H0426

י וְדִ֛
e–em–quem
H1768

רֽוּחַ־
o–espírito–de
H7308

ין אֱלָהִ֥
deuses
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
santos
H6922

הּ בֵּ֑
está–nele

א וְחֶלְמָ֖
e–o–sonho
H2493

דָמ֥וֹהִי קָֽ
diante–dele
H6925

ת׃ אַמְרֵֽ
declarei
H0560

Porém por fim entrou na minha presença Daniel, cujo nome é Belteshazzar, segundo o nome do meu deus, e no 
qual ha o espirito dos deuses sanctos; e eu contei o sonho diante d'elle:

9֮ בֵּלְטְשַׁאצַּר
Belteshatstsar
H1096

רַ֣ב
chefe–dos
H7229

חַרְטֻמַיָּא֒
magos
H2749

י  ׀דִּ֣
porque
H1768

אֲנָה֣
eu

ת יִדְעֵ֗
sei
H3046

י דִּ֠
que
H1768

ר֣וּחַ
o–espírito–de
H7308

ין אֱלָהִ֤
deuses
H0426

֙ קַדִּישִׁין
santos
H6922

ךְ בָּ֔
está–em–ti

וְכָל־
e–todo–
H3606

ז רָ֖
mistério
H7328

לָא־
não–
H3809

אָנֵס֣
é–difícil
H0598

לָךְ֑
para–ti

י חֶזְוֵ֨
as–visões–de
H2376

י חֶלְמִ֧
meu–sonho
H2493

י־ דִֽ
que–
H1768

חֲזֵי֛ת
vi
H2370

הּ וּפִשְׁרֵ֖
e–sua–interpretação
H6591

ר׃ אֱמַֽ
dize
H0560

Belteshazzar, principe dos magos, pois eu sei que ha em ti o espirito dos deuses sanctos, e nenhum segredo te é 
difficil; dize-me as visões do meu sonho que tive e a sua interpretação.

וְחֶזְוֵי10֥
E–as–visões–de
H2376

י רֵאשִׁ֖
minha–cabeça
H7217

ל־ עַֽ
sobre–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
minha–cama
H4903

חָזֵה֣
vendo
H2370

ית הֲוֵ֔
estava
H1934

וַאֲל֥וּ
e–eis
H0431

אִילָן֛
uma–árvore
H0363

בְּג֥וֹא
no–meio–de
H1459

אַרְעָ֖א
a–terra
H0772

וְרוּמֵ֥הּ
e–sua–altura
H7314

יא׃ שַׂגִּֽ
era–grande
H7690

Eram pois as visões da minha cabeça, na minha cama: eu estava vendo, e eis uma arvore no meio da terra, cuja 
altura era grande;

https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/826.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3779.htm
https://biblehub.com/hebrew/1505.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/318.htm
https://biblehub.com/hebrew/5954.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1841.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/8036.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6925.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/7229.htm
https://biblehub.com/hebrew/2749.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/7328.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/598.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/2376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7217.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/4903.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/1934.htm
https://biblehub.com/hebrew/431.htm
https://biblehub.com/hebrew/363.htm
https://biblehub.com/hebrew/1459.htm
https://biblehub.com/hebrew/772.htm
https://biblehub.com/hebrew/7314.htm
https://biblehub.com/hebrew/7690.htm


רְבָ֥ה11
Cresceu
H7236

ילָנָא֖ אִֽ
a–árvore
H0363

ף וּתְקִ֑
e–se–fortaleceu
H8631

וְרוּמֵהּ֙
e–sua–altura
H7314

יִמְטֵא֣
alcançava
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
aos–céus
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
e–sua–aparência
H2379

לְס֥וֹף
até–o–fim–de
H5491

כָּל־
toda–
H3606

א׃ אַרְעָֽ
a–terra
H0772

Crescia esta arvore, e se fazia forte, de maneira que a sua altura chegava até ao céu; e foi vista até á extremidade 
de toda a terra.

עָפְיֵה12ּ֤
Sua–folhagem
H6074

שַׁפִּיר֙
era–bela
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
e–seu–fruto
H0004

יא שַׂגִּ֔
era–abundante
H7690

וּמָז֨וֹן
e–alimento
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
para–todos–
H3606

בֵהּ֑
estava–nela

תְּחֹת֜וֹהִי
debaixo–dela
H8460

׀תַּטְלֵל֣ 
se–abrigava
H2927

חֵיוַת֣
o–animal–do
H2423

א בָּרָ֗
campo
H1251

֙ וּבְעַנְפוֹ֙הִי
e–em–seus–ramos
H6056

]ידרון[
[habitavam]
H1753

)יְדוּרָן֙(
(habitavam)
H1753

צִפֲּרֵ֣י
as–aves–dos
H6853

א שְׁמַיָּ֔
céus
H8065

וּמִנֵּ֖הּ
e–dela
H4481

יִתְּזִ֥ין
se–alimentava
H2110

כָּל־
toda–
H3606

א׃ בִּשְׂרָֽ
carne
H1321

A sua folhagem era formosa, e o seu fructo muito, e havia n'ella sustento para todos: debaixo d'ella as bestas do 
campo achavam sombra, e as aves do céu faziam morada nos seus ramos, e toda a carne se mantinha d'ella.

חָזֵה13֥
Vendo
H2370

הֲוֵי֛ת
estava
H1934

בְּחֶזְוֵי֥
nas–visões–de
H2376

י רֵאשִׁ֖
minha–cabeça
H7217

ל־ עַֽ
sobre–
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
minha–cama
H4903

֙ וַאֲלוּ
e–eis
H0431

עִי֣ר
um–vigilante
H5894

ישׁ וְקַדִּ֔
e–santo
H6922

מִן־
do–
H4481

שְׁמַיָּ֖א
céu
H8065

ת׃ נָחִֽ
desceu
H5182

Estava vendo nas visões da minha cabeça, na minha cama; e eis que um vigia, um sancto, descia do céu,

א14 קָרֵ֨
Clamou
H7123

יִל בְחַ֜
com–força
H2429

וְכֵן֣
e–assim
H3652

ר אָמַ֗
disse
H0560

גֹּ֤דּוּ
Cortai
H1414

ילָנָא֙ אִֽ
a–árvore
H0363

צוּ וְקַצִּ֣
e–cortai
H7113

עַנְפ֔וֹהִי
seus–ramos
H6056

רוּ אַתַּ֥
arrancai
H5426

עָפְיֵהּ֖
sua–folhagem
H6074

רוּ וּבַדַּ֣
e–esparzai
H0921

הּ אִנְבֵּ֑
seu–fruto
H0004

תְּנֻד֤
fujam
H5111

יוְתָא֙ חֵֽ
os–animais
H2423

מִן־
de–
H4481

תַּחְתּ֔וֹהִי
debaixo–dela
H8479

וְצִפְּרַיָּ֖א
e–as–aves
H6853

מִן־
de–
H4481

עַנְפֽוֹהִי׃
seus–ramos
H6056

Clamando fortemente, e dizendo assim: Cortae a arvore, e decotae-lhe os ramos, sacudi as suas folhas, espalhae 
o seu fructo; afugentem-se as bestas de debaixo d'ella, e as aves dos seus ramos.

ם15 בְּרַ֨
Porém
H1297

ר עִקַּ֤
o–toco–de
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
suas–raízes
H8330

בְּאַרְעָא֣
na–terra
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
deixai
H7662

אֱסוּר֙ וּבֶֽ
e–com–uma–cinta–de
H0613

י־ דִּֽ
de–
H1768

פַרְזֶל֣
ferro
H6523

שׁ וּנְחָ֔
e–bronze
H5174

א בְּדִתְאָ֖
na–relva
H1883

י דִּ֣
do
H1768

בָרָ֑א
campo
H1251

וּבְטַ֤ל
e–com–o–orvalho–dos
H2920

שְׁמַיָּא֙
céus
H8065

ע יִצְטַבַּ֔
seja–molhado
H6647

וְעִם־
e–com–
H5974

א חֵיוְתָ֥
os–animais
H2423

הּ חֲלָקֵ֖
sua–porção
H2508

ב בַּעֲשַׂ֥
na–erva–de

א׃ אַרְעָֽ
a–terra
H0772
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Porém o tronco com as suas raizes deixae na terra, e com atadura de ferro e de bronze, na herva do campo: e 
seja molhado do orvalho do céu, e a sua porção seja com as bestas na gramma da terra:

לִבְבֵה16ּ֙
Seu–coração
H3825

מִן־
de–
H4481

]אנושא[
[homem]
H0606

א( )אֲנָשָׁ֣
(homem)
H0606

יְשַׁנּ֔וֹן
seja–mudado
H8133

וּלְבַ֥ב
e–coração–de
H3825

חֵיוָה֖
animal
H2423

יִתְיְהִ֣ב
seja–dado
H3052

לֵהּ֑
a–ele

וְשִׁבְעָ֥ה
e–sete
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempos
H5732

יַחְלְפ֥וּן
passem
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
sobre–ele
H5922

Seja mudado o seu coração, que não seja mais coração de homem, e lhe seja dado coração de besta; e passem 
sobre elle sete tempos

בִּגְזֵרַ֤ת17
Por–decreto–de
H1510

֙ עִירִין
vigilantes
H5894

א פִּתְגָמָ֔
é–a–sentença
H6600

וּמֵאמַ֥ר
e–por–palavra–de
H3983

ין קַדִּישִׁ֖
santos
H6922

לְתָ֑א שְׁאֵֽ
é–o–pedido
H7595

עַד־
até–
H5705

ת דִּבְרַ֡
o–propósito
H1701

י דִּ֣
que
H1768

יִנְדְּע֣וּן
conheçam
H3046

יַּיָּא חַ֠
os–viventes
H2417

י־ דִּֽ
que–
H1768

יט שַׁלִּ֨
domina
H7990

]עליא[
[o–altíssimo]
H5943

ה( )עִלָּאָ֜
(o–Altíssimo)
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
no–reino–dos
H4437

]אנושא[
[homens]
H0606

א  ( )אֲנָשָׁ֗
(homens)
H0606

וּלְמַן־
e–a–quem–
H4479

י דִּ֤
que
H1768

יִצְבֵּא֙
quiser
H6634

יִתְּנִנַּ֔הּ
o–dará
H5415

וּשְׁפַ֥ל
e–o–mais–humilde–dos
H8215

ים אֲנָשִׁ֖
homens
H0606

ים יְקִ֥
levantará
H6966

]עליה[
[sobre–ele]
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
(sobre–ele)
H5921

Esta sentença é por decreto dos vigiadores, e este mando por dito dos sanctos; a fim de que conheçam os 
viventes que o Altissimo domina sobre os reinos dos homens; e os dá a quem quer, e até ao mais baixo dos 
homens constitue sobre elles.

דְּנָה18֙
Este
H1836

חֶלְמָא֣
sonho
H2493

ית חֲזֵ֔
vi
H2370

אֲנָה֖
eu

א מַלְכָּ֣
o–rei
H4430

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֑
Nevukhadnetstsar
H5020

]ואנתה[
[e–tu]
H0607

נְתְּ( )וְאַ֨
(e–tu)
H0607

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֜
Belteshatstsar
H1096

׀פִּשְׁרֵ֣א 
a–interpretação
H6591

ר אֱמַ֗
dize
H0560

כָּל־
todo–
H3606

֙ קֳבֵל
porque
H6903

י  ׀דִּ֣
que
H1768

כָּל־
todos–
H3606

חַכִּימֵי֣
os–sábios–de
H2445

י מַלְכוּתִ֗
meu–reino
H4437

א־ לָֽ
não–
H3809

ין יָכְלִ֤
podem
H3202

פִּשְׁרָא֙
a–interpretação
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
me–fazer–conhecer
H3046

]ואנתה[
[e–tu]
H0607

)וְאַנְ֣תְּ(
(e–tu)
H0607

ל כָּהֵ֔
és–capaz
H3546

י דִּ֛
porque
H1768

רֽוּחַ־
o–espírito–de
H7308

ין אֱלָהִ֥
deuses
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
santos
H6922

ךְ׃ בָּֽ
está–em–ti

Isto em sonho vi eu, rei Nabucodonozor: tu, pois, Belteshazzar, dize a interpretação: porque todos os sabios do 
meu reino não poderam fazer-me saber a sua interpretação; mas tu podes; pois ha em ti o espirito dos deuses 
sanctos.

https://biblehub.com/hebrew/3825.htm
https://biblehub.com/hebrew/4481.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/8133.htm
https://biblehub.com/hebrew/3825.htm
https://biblehub.com/hebrew/2423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3052.htm
https://biblehub.com/hebrew/7655.htm
https://biblehub.com/hebrew/5732.htm
https://biblehub.com/hebrew/2499.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/1510.htm
https://biblehub.com/hebrew/5894.htm
https://biblehub.com/hebrew/6600.htm
https://biblehub.com/hebrew/3983.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm
https://biblehub.com/hebrew/7595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5705.htm
https://biblehub.com/hebrew/1701.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2417.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7990.htm
https://biblehub.com/hebrew/5943.htm
https://biblehub.com/hebrew/5943.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/4479.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/6634.htm
https://biblehub.com/hebrew/5415.htm
https://biblehub.com/hebrew/8215.htm
https://biblehub.com/hebrew/606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6966.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/5921.htm
https://biblehub.com/hebrew/1836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2370.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5020.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/1096.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/560.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/6903.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/3606.htm
https://biblehub.com/hebrew/2445.htm
https://biblehub.com/hebrew/4437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3809.htm
https://biblehub.com/hebrew/3202.htm
https://biblehub.com/hebrew/6591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3046.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/607.htm
https://biblehub.com/hebrew/3546.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/7308.htm
https://biblehub.com/hebrew/426.htm
https://biblehub.com/hebrew/6922.htm


יִן19 אֱדַ֨
Então
H0116

אל נִיֵּ֜ דָּֽ
Daniyel
H1841

י־ דִּֽ
cujo–
H1768

שְׁמֵהּ֣
nome
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֗
é–Belteshatstsar
H1096

אֶשְׁתּוֹמַם֙
ficou–atônito
H8075

כְּשָׁעָה֣
por–uma–hora
H8160

ה חֲדָ֔
uma
H2298

וְרַעְיֹנֹ֖הִי
e–seus–pensamentos
H7476

יְבַהֲלֻנֵּ֑הּ
o–perturbaram
H0927

עָנֵ֨ה
Respondeu
H6032

א מַלְכָּ֜
o–rei
H4430

ר וְאָמַ֗
e–disse
H0560

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
Belteshatstsar
H1096

חֶלְמָ֤א
o–sonho
H2493

וּפִשְׁרֵא֙
e–sua–interpretação
H6591

ל־ אַֽ
não–
H0409

ךְ יְבַהֲלָ֔
te–perturbe
H0927

עָנֵה֤
Respondeu
H6032

בֵלְטְשַׁאצַּר֙
Belteshatstsar
H1096

ר וְאָמַ֔
e–disse
H0560

]מראי[
[meu–senhor]
H4756

י( )מָרִ֕
(meu–senhor)
H4756

א חֶלְמָ֥
o–sonho
H2493

]לשנאיך[
[para–teus–inimigos]
H8131

ךְ( ׂנְאָ֖ )לְשָֽ
(para–teus–inimigos)
H8131

הּ וּפִשְׁרֵ֥
e–sua–interpretação
H6591

]לעריך[
[para–teus–adversários]
H6146

ךְ׃( )לְעָרָֽ
(para–teus–adversários)
H6146

Então Daniel, cujo nome era Belteshazzar, esteve attonito quasi uma hora, e os seus pensamentos o turbavam; 
fallou pois o rei, e disse: Belteshazzar, não te espante o sonho, nem a sua interpretação. Respondeu Belteshazzar, 
e disse; Senhor meu: o sonho seja contra os que te teem odio, e a sua interpretação aos teus inimigos.

ילָנָא20֙ אִֽ
A–árvore
H0363

י דִּ֣
que
H1768

יְתָ חֲזַ֔
viste
H2370

י דִּ֥
que
H1768

רְבָ֖ה
cresceu
H7236

ף וּתְקִ֑
e–se–fortaleceu
H8631

וְרוּמֵהּ֙
e–sua–altura
H7314

יִמְטֵא֣
alcançava
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
aos–céus
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
e–sua–aparência
H2379

לְכָל־
a–toda–
H3606

א׃ אַרְעָֽ
a–terra
H0772

A arvore que viste, que cresceu, e se fez forte, cuja altura chegava até ao céu, e que foi vista por toda a terra,

וְעָפְיֵה21ּ֤
E–sua–folhagem
H6074

שַׁפִּיר֙
era–bela
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
e–seu–fruto
H0004

יא שַׂגִּ֔
era–abundante
H7690

וּמָז֨וֹן
e–alimento
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
para–todos–
H3606

בֵהּ֑
estava–nela

תְּחֹת֗וֹהִי
debaixo–dela
H8460

תְּדוּר֙
habitava
H1753

חֵיוַת֣
o–animal–do
H2423

א בָּרָ֔
campo
H1251

וּבְעַנְפ֕וֹהִי
e–em–seus–ramos
H6056

יִשְׁכְּנָן֖
moravam
H7932

י צִפֲּרֵ֥
as–aves–dos
H6853

א׃ שְׁמַיָּֽ
céus
H8065

E cujas folhas eram formosas, e o seu fructo muito, e em que para todos havia mantimento, debaixo da qual 
moravam as bestas do campo, e em cujos ramos habitavam as aves do céu;

]אנתה־[22
[tu–]
H0607

)אַנְתְּ־(
(tu–)
H0607

ה֣וּא
és
H1932

א מַלְכָּ֔
ó–rei
H4430

י דִּ֥
que
H1768

ית רְבַ֖
cresceste
H7236

פְתְּ וּתְקֵ֑
e–te–fortaleceste
H8631

וּרְבוּתָ֤ךְ
e–tua–grandeza
H7238

רְבָת֙
cresceu
H7236

וּמְטָת֣
e–alcançou
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
aos–céus
H8065

וְשָׁלְטָנָךְ֖
e–teu–domínio
H7985

לְס֥וֹף
até–o–fim–de
H5491

א׃ אַרְעָֽ
a–terra
H0772

Esta arvore és tu, ó rei, que cresceste, e te fizeste forte; e a tua grandeza cresceu, e chegou até ao céu, e o teu 
dominio até á extremidade da terra
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י23 וְדִ֣
E–que
H1768

חֲזָה֣
viu
H2370

א מַלְכָּ֡
o–rei
H4430

עִי֣ר
um–vigilante
H5894

ישׁ וְקַדִּ֣
e–santo
H6922

ת  ׀נָחִ֣
descendo
H5182

מִן־
do–
H4481

א שְׁמַיָּ֡
céu
H8065

וְאָמַר֩
e–dizendo
H0560

דּוּ גֹּ֨
Cortai
H1414

א ילָנָ֜ אִֽ
a–árvore
H0363

וְחַבְּל֗וּהִי
e–destruí–a
H2255

ם בְּרַ֨
porém
H1297

ר עִקַּ֤
o–toco–de
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
suas–raízes
H8330

בְּאַרְעָא֣
na–terra
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
deixai
H7662

וּבֶאֱסוּר֙
e–com–uma–cinta–de
H0613

י־ דִּֽ
de–
H1768

פַרְזֶל֣
ferro
H6523

שׁ וּנְחָ֔
e–bronze
H5174

א בְּדִתְאָ֖
na–relva
H1883

י דִּ֣
do
H1768

בָרָ֑א
campo
H1251

וּבְטַ֧ל
e–com–o–orvalho–dos
H2920

שְׁמַיָּ֣א
céus
H8065

ע יִצְטַבַּ֗
seja–molhado
H6647

וְעִם־
e–com–
H5974

חֵיוַת֤
os–animais–do
H2423

בָּרָא֙
campo
H1251

הּ חֲלָקֵ֔
sua–porção
H2508

עַד֛
até
H5705

י־ דִּֽ
que–
H1768

שִׁבְעָ֥ה
sete
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempos
H5732

יַחְלְפ֥וּן
passem
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
sobre–ele
H5922

E quanto ao que viu o rei, um vigia, um sancto, que descia do céu, e disse: Cortae a arvore, e a destrui, porém o 
tronco com as suas raizes deixae na terra, e com atadura de ferro e de bronze, na herva do campo; e seja 
molhado do orvalho do céu, e a sua porção seja com as bestas do campo, até que passem sobre elle sete tempos:

דְּנָה24֥
Esta
H1836

א פִשְׁרָ֖
é–a–interpretação
H6591

א מַלְכָּ֑
ó–rei
H4430

וּגְזֵרַ֤ת
e–o–decreto–do
H1510

]עליא[
[altíssimo]
H5943

)עִלָּאָה֙(
(Altíssimo)
H5943

יא הִ֔
é
H1932

י דִּ֥
que
H1768

מְטָ֖ת
alcançou
H4291

עַל־
sobre–
H5922

]מראי[
[meu–senhor]
H4756

י( )מָרִ֥
(meu–senhor)
H4756

א׃ מַלְכָּֽ
o–rei
H4430

Esta é a interpretação, ó rei: e este é o decreto do Altissimo, que virá sobre o rei, meu senhor,

וְלָך25ְ֣
E–a–ti

ין רְדִ֣ טָֽ
expulsarão
H2957

מִן־
dentre–
H4481

א אֲנָשָׁ֡
os–homens
H0606

וְעִם־
e–com–
H5974

חֵיוַת֣
os–animais–do
H2423

֩ בָּרָא
campo
H1251

לֶהֱוֵ֨ה
será
H1934

ךְ מְדֹרָ֜
tua–morada

א וְעִשְׂבָּ֥
e–erva

ין  ׀כְתוֹרִ֣
como–os–bois
H8450

לָךְ֣
a–ti

עֲמ֗וּן יְטַֽ
farão–comer
H2939

ל וּמִטַּ֤
e–com–o–orvalho–dos
H2920

שְׁמַיָּא֙
céus
H8065

לָךְ֣
a–ti

ין מְצַבְּעִ֔
molharão
H6647

וְשִׁבְעָ֥ה
e–sete
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempos
H5732

יַחְלְפ֣וּן
passarão
H2499

עֲלָי֑ךְ    
sobre–ti
H5922

עַד֣
até
H5705

י־ דִּֽ
que–
H1768

ע תִנְדַּ֗
saibas
H3046

י־ דִּֽ
que–
H1768

יט שַׁלִּ֤
domina
H7990

עִלָּיָא֙    
o–Altíssimo
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
no–reino–dos
H4437

א אֲנָשָׁ֔
homens
H0606

וּלְמַן־
e–a–quem–
H4479

י דִּ֥
que
H1768

א יִצְבֵּ֖
quiser
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
o–dará
H5415

A saber: Lançar-te-hão de entre os homens, e a tua morada será com as bestas do campo, e te farão comer 
herva como os bois, e serás molhado do orvalho do céu; e passar-se-hão sete tempos por cima de ti: até que 
conheças que o Altissimo domina sobre o reino dos homens, e os dá a quem quer

י26 וְדִ֣
E–que
H1768

רוּ אֲמַ֗
disseram
H0560

ק לְמִשְׁבַּ֞
para–deixar
H7662

ר עִקַּ֤
o–toco–de
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
suas–raízes
H8330

י דִּ֣
da
H1768

א ילָנָ֔ אִֽ
árvore
H0363

ךְ מַלְכוּתָ֖
teu–reino
H4437

לָךְ֣
para–ti

קַיָּמָה֑
permanecerá
H7011

מִן־
de–
H4481

י דִּ֣
que
H1768

ע תִנְדַּ֔
souberes
H3046

י דִּ֥
que
H1768

ן שַׁלִּטִ֖
dominam
H7990

א׃ שְׁמַיָּֽ
os–céus
H8065

E quanto ao que foi dito, que deixassem o tronco com as raizes da arvore, o teu reino te ficará firme, depois que 
tiveres conhecido que o céu reina.
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לָהֵן27֣
Portanto
H3861

א מַלְכָּ֗
ó–rei
H4430

֙ מִלְכִּי
meu–conselho
H4431

ר יִשְׁפַּ֣
te–agrade
H8232

]עליך[
[sobre–ti]
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
(sobre–ti)
H5921

]וחטיך[
[e–teus–pecados]
H2408

)וַחֲטָאָךְ֙(
(e–teus–pecados)
H2408

ה בְּצִדְקָ֣
com–justiça
H6665

ק פְרֻ֔
redime
H6562

ךְ וַעֲוָיָתָ֖
e–tuas–iniquidades
H5758

בְּמִחַן֣
com–misericórdia–para
H2604

עֲנָיִ֑ן
os–pobres
H6033

הֵ֛ן
talvez

תֶּהֱוֵא֥
haja
H1934

אַרְכָ֖ה
prolongamento
H0754

ךְ׃ לִשְׁלֵוְתָֽ
de–tua–tranquilidade
H7963

Portanto, ó rei, acceita o meu conselho, e desfaze os teus peccados pela justiça, e as tuas iniquidades usando de 
misericordia com os pobres, se porventura houver prolongação da tua paz

לָּא28 כֹּ֣
Tudo
H3606

א מְּטָ֔
alcançou
H4291

עַל־
sobre–
H5922

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֖
Nevukhadnetstsar
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
o–rei
H4430

פ
¶

Todas estas coisas vieram sobre o rei Nabucodonozor.

לִקְצָ֥ת29
Ao–fim–de
H7118

ין יַרְחִ֖
meses
H3393

י־ תְּרֵֽ
doze–
H8648

ר עֲשַׂ֑
doze
H6236

עַל־
sobre–
H5922

הֵיכַל֧
o–palácio–do
H1965

מַלְכוּתָ֛א
reino
H4437

י דִּ֥
de
H1768

בָבֶ֖ל
Bavel
H0895

ךְ מְהַלֵּ֥
caminhando
H1981

הֲוָֽה׃
estava
H1934

Porque ao cabo de doze mezes, quando andava passeando sobre o palacio real de Babylonia,

עָנֵה30֤
Respondeu
H6032

מַלְכָּא֙
o–rei
H4430

ר וְאָמַ֔
e–disse
H0560

הֲלָ֥א
Não–é
H3809

דָא־
esta–
H1668

יא הִ֖
ela
H1932

בָּבֶל֣
Bavel
H0895

רַבְּתָ֑א
a–grande
H7229

י־ דִּֽ
que–
H1768

אֲנָה֤
eu

בֱנַיְתַהּ֙
a–edifiquei
H1124

לְבֵי֣ת
para–casa–de
H1005

מַלְכ֔וּ
reino
H4437

ף בִּתְקַ֥
pela–força–de

חִסְנִ֖י
meu–poder
H2632

ר וְלִיקָ֥
e–para–a–honra–de
H3367

י׃ הַדְרִֽ
minha–majestade
H1923

Fallou o rei, e disse: Porventura não é esta a grande Babylonia que eu edifiquei para a casa real, com a força da 
minha potencia, e para gloria da minha magnificencia?

ע֗וֹד31
Ainda
H5751

מִלְּתָא֙
a–palavra
H4406

בְּפֻם֣
na–boca–do
H6433

א מַלְכָּ֔
rei
H4430

ל קָ֖
uma–voz
H7032

מִן־
do–
H4481

שְׁמַיָּ֣א
céu
H8065

נְפַל֑
caiu
H5308

לָךְ֤
A–ti

֙ מְרִין אָֽ
dizem
H0560

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Nevukhadnetstsar
H5020

א מַלְכָּ֔
ó–rei
H4430

ה מַלְכוּתָ֖
o–reino
H4437

ת עֲדָ֥
passou
H5709

ךְ׃ מִנָּֽ
de–ti
H4481

Ainda estava a palavra na bocca do rei, quando caiu uma voz do céu: A ti se diz, ó rei Nabucodonozor: Passou de 
ti o reino.
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וּמִן־32
E–dentre–
H4481

֩ אֲנָשָׁא
os–homens
H0606

ךְ לָ֨
a–ti

ין רְדִ֜ טָֽ
expulsam
H2957

עִם־ וְֽ
e–com–
H5974

חֵיוַת֧
os–animais–do
H2423

בָּרָ֣א
campo
H1251

ךְ מְדֹרָ֗
será–tua–morada

א עִשְׂבָּ֤
erva

֙ כְתוֹרִין
como–os–bois
H8450

לָךְ֣
a–ti

יְטַעֲמ֔וּן
farão–comer
H2939

וְשִׁבְעָ֥ה
e–sete
H7655

עִדָּנִ֖ין
tempos
H5732

יַחְלְפ֣וּן
passarão
H2499

]עליך[
[sobre–ti]
H5922

)עֲלָךְ֑(
(sobre–ti)
H5921

עַד֣
até
H5705

י־ דִּֽ
que–
H1768

ע תִנְדַּ֗
saibas
H3046

י־ דִּֽ
que–
H1768

יט שַׁלִּ֤
domina
H7990

עִלָּיָא֙    
o–Altíssimo
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
no–reino–dos
H4437

א אֲנָשָׁ֔
homens
H0606

וּלְמַן־
e–a–quem–
H4479

י דִּ֥
que
H1768

א יִצְבֵּ֖
quiser
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
o–dará
H5415

E te lançarão d'entre os homens, e a tua morada será com as bestas do campo: far-te-hão comer herva como os 
bois, e passar-se-hão sete tempos sobre ti, até que conheças que o Altissimo domina sobre os reinos dos 
homens, e os dá a quem quer.

בַּהּ־33
Naquela–

א שַׁעֲתָ֗
hora
H8160

֮ מִלְּתָא
a–palavra
H4406

סָפַ֣ת
se–cumpriu
H5487

עַל־
sobre–
H5922

נְבוּכַדְנֶצַּר֒
Nevukhadnetstsar
H5020

וּמִן־
e–dentre–
H4481

א אֲנָשָׁ֣
os–homens
H0606

יד טְרִ֔
foi–expulso
H2957

א וְעִשְׂבָּ֤
e–erva

֙ כְתוֹרִין
como–os–bois
H8450

ל יֵאכֻ֔
comia
H0399

ל וּמִטַּ֥
e–com–o–orvalho–dos
H2920

שְׁמַיָּ֖א
céus
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
seu–corpo
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
foi–molhado
H6647

עַד֣
até
H5705

י דִּ֥
que
H1768

שַׂעְרֵ֛הּ
seu–cabelo
H8177

ין כְּנִשְׁרִ֥
como–águias
H5403

רְבָ֖ה
cresceu
H7236

וְטִפְר֥וֹהִי
e–suas–unhas
H2953

ין׃ כְצִפְּרִֽ
como–de–aves
H6853

Na mesma hora se cumpriu a palavra sobre Nabucodonozor, e foi lançado d'entre os homens, e comia herva 
como os bois, e o seu corpo foi molhado do orvalho do céu, até que lhe cresceu pello, como as pennas da aguia, 
e as suas unhas como as das aves.

וְלִקְצָת34֣
E–ao–fim–de
H7118

יֽוֹמַיָּה֩
os–dias
H3118

אֲנָ֨ה
eu

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
Nevukhadnetstsar
H5020

׀עַיְנַי֣ 
meus–olhos
H5870

לִשְׁמַיָּ֣א
aos–céus
H8065

ת נִטְלֵ֗
levantei
H5191

֙ וּמַנְדְּעִי
e–meu–entendimento
H4486

עֲלַי֣
a–mim
H5922

יְת֔וּב
voltou
H8421

]ולעליא[
[e–ao–altíssimo]
H5943

)וּלְעִלָּאָה֙(
(e–ao–Altíssimo)
H5943

ת בָּרְכֵ֔
bendisse
H1289

י וּלְחַ֥
e–ao–que–vive
H2417

א עָלְמָ֖
eternamente
H5957

שַׁבְּחֵת֣
louvei
H7624

וְהַדְּרֵ֑ת
e–glorifiquei
H1922

י דִּ֤
porque
H1768

שָׁלְטָנֵהּ֙
seu–domínio
H7985

שָׁלְטָן֣
é–domínio–de
H7985

ם עָלַ֔
eternidade
H5957

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
e–seu–reino
H4437

עִם־
com–
H5974

ר דָּ֥
geração
H1859

ר׃ וְדָֽ
e–geração
H1859

Mas ao fim d'aquelles dias eu, Nabucodonozor, levantei os meus olhos ao céu, e tornou-me a vir o meu 
entendimento, e eu bemdisse o Altissimo, e louvei e glorifiquei ao que vive para sempre, cujo dominio é um 
dominio sempiterno, e cujo reino é de geração em geração.
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וְכָל־35
E–todos–
H3606

]דארי[
[os–habitantes–de]
H1753

י( )דָּיְרֵ֤
(os–habitantes–de)
H1753

אַרְעָא֙
a–terra
H0772

כְּלָה֣
como–nada
H3809

ין חֲשִׁיבִ֔
são–considerados
H2804

וּֽכְמִצְבְּיֵ֗הּ
e–segundo–sua–vontade
H6634

עָבֵד֙
age
H5648

בְּחֵי֣ל
no–exército–dos
H2429

א שְׁמַיָּ֔
céus
H8065

]ודארי[
[e–habitantes–de]
H1753

י( )וְדָיְרֵ֖
(e–habitantes–de)
H1753

אַרְעָא֑
a–terra
H0772

וְלָא֤
e–não
H3809

֙ אִיתַי
há–quem
H0383

י־ דִּֽ
que–
H1768

יְמַחֵא֣
detenha
H4223

הּ בִידֵ֔
sua–mão
H3028

וְיֵא֥מַר
e–diga
H0560

לֵ֖הּ
a–ele

מָ֥ה
Que
H4101

דְתְּ׃ עֲבַֽ
fizeste
H5648

E todos os moradores da terra são reputados em nada, e segundo a sua vontade faz com o exercito do céu e os 
moradores da terra: não ha quem possa estorvar a sua mão, e lhe diga, Que fazes?

בֵּהּ־36
Naquele–

א זִמְנָ֞
tempo
H2166

׀מַנְדְּעִי֣ 
meu–entendimento
H4486

יְת֣וּב
voltou
H8421

י עֲלַ֗
a–mim
H5922

ר וְלִיקַ֨
e–para–a–honra–de
H3367

י מַלְכוּתִ֜
meu–reino
H4437

י הַדְרִ֤
minha–majestade
H1923

֙ וְזִוִי
e–meu–esplendor
H2122

יְת֣וּב
voltaram
H8421

י עֲלַ֔
a–mim
H5922

י וְלִ֕
e–a–mim

י בְרַ֥ הַדָּֽ
meus–conselheiros
H1907

וְרַבְרְבָנַי֖
e–meus–nobres
H7261

יְבַע֑וֹן
buscaram
H1156

וְעַל־
e–sobre–
H5922

י מַלְכוּתִ֣
meu–reino
H4437

הָתְקְנַ֔ת
fui–estabelecido
H8627

וּרְב֥וּ
e–grandeza
H7238

ה יַתִּירָ֖
extraordinária
H3493

ה֥וּסְפַת
foi–acrescentada
H3255

י׃ לִֽ
a–mim

No mesmo tempo me tornou a vir o meu entendimento, e para a dignidade do meu reino tornou-me a vir a 
minha magestade e o meu resplandor; e me buscaram os meus capitães e os meus grandes; e fui restabelecido 
no meu reino, e se me accrescentou uma gloria maior do que nunca.

ן37 כְּעַ֞
Agora
H3705

אֲנָה֣
eu

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Nevukhadnetstsar
H5020

ח מְשַׁבַּ֨
louvo
H7624

וּמְרוֹמֵ֤ם
e–exalto
H7313

וּמְהַדַּר֙
e–glorifico
H1922

לְמֶלֶ֣ךְ
ao–Rei–dos
H4430

א שְׁמַיָּ֔
céus
H8065

י דִּ֤
porque
H1768

כָל־
todas–
H3606

֙ מַעֲבָדוֹ֙הִי
suas–obras
H4567

ט קְשֹׁ֔
são–verdade
H7187

הּ וְאֹרְחָתֵ֖
e–seus–caminhos
H0735

ין דִּ֑
são–justiça
H1780

֙ וְדִי
e–aos–que
H1768

ין מַהְלְכִ֣
andam
H1981

בְּגֵוָ֔ה
em–soberba
H1467

ל יָכִ֖
pode
H3202

ה׃ לְהַשְׁפָּלָֽ
humilhar
H8214

פ
¶

Agora pois eu, Nabucodonozor, louvo, e exalço, e glorifico ao rei do céu; porque todas as suas obras são verdade, 
e os seus caminhos juizo, e pode humilhar aos que andam na soberba.
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